CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE OCHRONY PRZECIWPOZA

ul.. Nadwislafnska 213, 05-420 Jozefow

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

im. Jozefa Tuliszkowskiego - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

Jednostka Certyfikujaca / Certification Department

ROWEJ

1438-CPR-0433
Zgodnie z Rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady In compliance with Regulation 305/2011/EU of the European
(UE) 305/2011 z dnia 9 marca 2011 r. (Rozporzadzenie CPR), Parliament and of the Council of 9 March [2011 (the Construction
ninigjszy certyfikat odnosi sig do wyrobu budowlanego: Products Regulation or CPR), this ceriificate applies to the
construction product:
Reczny ostrzegacz pozarowy SPR-3LM Manual call point SPR-3LM
<Opis wyrobu, zamierzone zastosowanie, wiasciwosci <Product description, intended use, performancas see the
uzytkowe patrz kolejne strony certyfikatu> following pages of the certificate>
wprowadzanego do obrotu pod nazwg handlowa lub znakiem placed on the market under the nameor trade mark of:

firmowym producenta:
PP "ARTON"
Pr. Nezalezhnosti 106 m. 239
58029 Chernivtsi, Ukraine

i wytwarzanego w zaktadzie produkcyjnym: and produced in the manufacty

PP "ARTON"

str. Prutska 6
58008 Chernivtsi, Ukraine
Niniejszy certyfikat potwierdza, ze wszystkie postanowienia This certificate attests that all provisions con
dotyczace oceny i weryfikacji statoéci wlasciwosci uzytkowych and verification of constancy  of pe
okre$lone w zataczniku ZA normy: in Annex ZA of the standard:

EN 54-11:2001+A1:2005 Fire detection and fire alarm systems

- Part 11: Manual call points
w ramach systemu 1 w odniesieniu do wiasciwosci uzytkowych under system 1 in relation to the perfor
okreslonych w niniejszym certyfikacie sq stosowane oraz ze: certificate are applied and that:

zapewniono warunki utrzymania statosci wiasciwosci uzytkowych.

the performance of the construction product is assessed to remain consta

Niniejszy certyfikat zostat wydany po raz pierwszy w dniu This certificate was first issued on 27.11.201
27.11.2015 ipozostaje wazny, zgodnie z umowg in accordance with the agreement no

nr 50/DCICPRI2015, do dnia 26.11.2025 dopoki nie zmieni si¢ 26.11.2025 as long as neither the han
norma zharmonizowana, sam wyréb budowlany, metody construction product, the AVCP methods
OiW SWU i warunki jego wytwarzania nie ulegnq istotng] conditions in the plant are modified significa
zmianie oraz pod warunkiem, Ze nie zostanie zawieszony, withdrawn or terminated by the nofified prody
cofniety lub nie nastapi zakorczenie certyfikacji przez
notyfikowana jednostke certyfikujacg wyrob.
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im. Jozefa Tuliszkowskiego - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

Jednostka Certyfikujaca / Certification Department

ul.. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

1438-CPR-0433
Nazwa wyrobu budowlanego: | Reczny ostrzegacz pozarowy SPR-3LM
Name of construction product; : Manual call point SPR-3LM
Deklarowane zamierzone zastosowanie: Bezpieczenstwo pozarowe
‘Declared performance: . Fire safety
Europejska norma zharmonizowana: : Ly 44 . . . ) .
European harmonised standard: EN 54-11:2001+A1:2005 Fire detection and fire alarm systems - Part 11: Manual call points

Opis wyrobu / Product description

Qdmiana: SPR3LM

ype:

Znamionowe napigcie zasilania [V]: 1994

Nominal line voltage [V]: ’

Napiecie zasilania — dolna wartos¢ [V]: 9

Minimum line voltage [V]:

Napigcie zasilania - gorna wartos¢ [V]: 30

Maximum line voltage [V]:

Prad dozorowania [pA]:

Qua;escent current [[;JJA]] <50 (dla/for 30 V)

Prad alarmowania [mA]: 5+ 20

Alarm current [mA]:

Kategoria Srodowiskowa: stosowany w pormieszczeniach
Environmental category: used indoors

Stopien ochrony obudowy: ROP jest odpowiednio chroniony przed whikanierr wody
Enclosure protection: MCP is adequately protected against the ingress of water

Zakres temperatur pracy [C: ;
Ambient temperature: -10 + +55

Dopuszczalna wilgotnos¢ wzgledna [%]: 25+ 95
Permissible relative humidity: '

Wymiary [mm]:
Dimensions [mm]: 102x102x 38

Rodzaj uruchamiania: typ A
Release type: type A

Nr wydania certyfikatu: 1 ] 5 1 DYREKTOR CNBOP-PIB
Certificate issue no: i - DIRECTOR of-CNBOP-PIB
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CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ
im. Jozefa Tuliszkowskiego - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

Jednostka Certyfikujaca / Certification Department

ul.. Nadwislanska 213, 05-420 Jézefow

CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

Nazwa wyrobu budowlanego: | Reczny ostrzegacz pozarowy SPR-3LM
Name of construction product: Manual call point SPR-3LM
Deklarowane zamierzone zastosowanie: Bezpieczenstwo pozarowe
Declared performance: . Fire safety
Europejska norma zharmonizowana: - oy . ) : . ; .
European harmonised standard: EN 54-11:2001+A1:2005 Fire detection and fire alarm systems - Part 11: Manual call points
Wykaz wiasciwosci uzytkowych
Table of performance
EN 54-11:2001 Wiasciwosci
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu +A1:2005 gl g
No. Essential characteristics of the product Rozdziat uzytk«ﬁwe 2
Performance)?
. Clause
" Nominalne warunki uruchomienia / Czulo$¢ i skutecznosc w warunkach pozaru
Nominal activation conditions / Sensitivity and Performance under fire conditions
1 Stan alarmowania / Alarm condition 432 spetria / pass
2 Wskazniki stanu alarmowania / Indicators for alarm condition 44 spelnia / pass
3 Aspekty bezpieczenstwa / Safety aspects 471 spelnia / pass
4 Zabezpieczenie przed przypadkowym uruchomieniem / Protection against accidental operation 474 spelnia / pass
2 5 Badanie dziatania / Operational performance test 5.2 spelnia / pass
6 Badanie funkcjonalnosci / Function test 5.3 spelnia / pass
|| Niezawodno$¢ eksploatacyjna / Operational reliability : ' o
7 Znakowanie i dokumentacja techniczna / Marking and data 4.2 spelria / pass
8 Stan dozorowania / Normal condition 4.3.1 spelnia / pass
9 Wyposazenie do kasowania / Reset facility 4.5 spetriia / pass
10 Wyposazenie do testowania / Test facility 4.6 spelnia / pass
11 Ksztatt, wymiary i barwy / Shape, dimensions and colours 4.7.2 spelnia / pass
12 Symbole i napisy / Symbols and lettering 473 spelnia / pass
13 Kategoria $rodowiskowa / Environment category 4.7.5 spelnia / pass
Wymagania dodatkowe dotyczace recznych ostrzegaczy pozarowych sterowanych programowo )
1 Additional requirements for software controlled manual call points 48 speinfa | gass
15 Badanie wyposazenia do testowania /Test facility test (operational) 5.4 spetnia / pass
16 | Badanie niezawodnosci — trwalo$¢ / Reliability test (endurance) 5.5 spelnia / pass
|| Trwatosé niezawodnosci dziatania: odpornosé na dziatanie ciepta | Durability of operational reliability, temperature resi:;‘tance
17 Suche goraco (odpornosc) / Dry heat (operational) 5.7 spelriia / pass
5 nie dotyczy /
18 Suche goraco (wytrzymato$c) / Dry heat (endurance) 58 not applicable
19 Zimno (odpomos$¢) / Cold (operational) 59 spetnia / pass
Nr wydania certyfikatu: 1 ' DYREKTOR CNBOP-PIB
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CENTRUM NAUKOWO-BADAWCZE OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ
im. Jozefa Tuliszkowskiego - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

Jednostka Certyfikujaca / Certification Department

ul.. Nadwislariska 213, 05-420 Jozefow
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CERTYFIKAT STALOSCI WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
CERTIFICATE OF CONSTANCY OF PERFORMANCE
1438-CPR-0433

Nazwa wyrobu budowlanego: | Reczny ostrzegacz pozarowy SPR-3LM
Name of construction product Manual call point SPR-3LM

Deklarowane zamierzone Jastosowame Bezpieczenstwo pozarowe
Declared performance: | Fire safety

Europejska norma zharmonizowana: 4 ; . . . 5 . .
European harmonised standard: EN 54-11:2001+A1:2005 Fire detection and fire alarm systems - Part 11: Manual call points

Wykaz wiasciwosci uzytkowych
Table of performance

EN 54-11:2001

Wiasciwosci

Trwalosé niezawodnosci dziatania: odpornosé na wibracje / Durability of opgrational reliability, vibration resistance

&f% Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu +A1:2005 uiytkowe 12
é No. Essential characteristics of the product Rozdziat Parformance V)
*é Clause |

i >
g
IR Udary pojedyncze (odpomos$c¢) / Shock (operational) 5.14 speinja / pass
21 Uderzenie (odpomosé) / Impact (operational) 5.15 spe%rr}a | pass
22 Wibracje sinusoidalne (odpomos¢) / Vibration, sinusoidal (operational) 5.16 spefnia / pass
23 Wibragje sinusoidalne (wytrzymatos¢) / Vibration, sinusoidal (endurance) 5.17 speinja / pass
Trwatosé niezawodnosci dziatania: odporno$é na wilgoé | Durability of operational reliability, humidity resistance
24 Wilgotne goraco cyKliczne (odpornosc) / Damp heat, cyclic (operational) 5.10 speinia / pass
. . 1 ; nie dotyczy /
25 Wilgotne goraco cykliczne (wytrzymatos$c) / Damp heat, cyclic (endurance) 5.11 not aplicable
26 Wilgotne goraco state (wytrzymato$c) / Damp heat, steady state (endurance) 5.12 spelnja / pass
27 Ochrona zapewniana przez obudowe / Enclosure protection 5.19 e dotypzy /
, 4 ] ’ not applicable
Trwalos¢ niezawodnosci dziatania: odpornos¢ na korozje | Durability of operational reliability, corrosion resistance |
. . .z . nie dotyczy /
28 Wilgotne goraco cykliczne (wytrzymatosc) / Damp heat, cyclic (endurance) 5.11 not applicable
Korozja spowodowana dwutlenkiem siarki (wytrzymatosc) / Sulphur dioxide (SO,) corrosion
29 (endurance) , 513 spetnja / pass
Trwalo$¢é niezawodnosci dziatania: stabilnos¢ elektryczna | Durability of operational reliability, electrical stability
30 Zmiany parametrow zasilania / Variation of supply parameters 5.6 spelnia / pass
3 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna / Electromagnetic compatibility (EMC), (operational) 5.18 spetnja / pass
1) NPD" (tj. wiasciwosci uzytkowe nieustalone, ang. No Performance Determined) oznacza, ze wiasciwosci uzytkowe nie zostaly ustalone przez CNBOP-PIB.
“NPD" (ie. No Performance Determined) means that performances were not determined by CNBOP-PIB.
2) 7apis Nie dotyczy” oznacza, ze zasadnicza charakterystyka nie ma zastosowania dla danego wyrobu.
“Not applicable” means that the essential characteristic does not apply fo the product in question.
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